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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE AVIS DU CONSEIL D'ETAT
De RAAD VAN STATE, afdeling Le CONSEIL D'ETAT, section
wetgeving, tweede kamer, dell6eSep- de législation, deuxiéme chambre,
tember 1949 door de Minister van saisi par le Ministre de 1'Agri-
Landbouw verzocht hem van advies culture, le 16 septembre 1949,
te dienen over een ontwerp van be- dtune demande d'avis sur un projet
sluit van de Regent tot wijziging dtarrdté du Régent modifiant 1'ar -
van het besluit van de Regent van r2té du Régent du 18 février i%49

19 Februari 1949 betreffende de ont- relatif a 1l'écorgage des bois ré-
schorsing van ingevoerd naaldhout, sineux importés, a donné en sa
heeft ter zgitting van 24 September séance du 24'septembre 1949 1‘avi§

1949 het volgend advies gegeven : suivant @
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Overeenkomstig het gebruik, ware het wenselijk een artikel

toe te voegen waarin last tot uitvoering wordt gegeven. Het kan
als volgt luiden @

"Artikel 2.~ De Minister van Landbouw en de Minister van Finan-

cién zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.®

Het enig artikel van het ontwerp wordt dan artikel 1.

Conformément 2 l'usage, il serait souhaitable dtajouter
un article exécutoire qui pourrait &tre rédigé comme suit :

"Article 2.~ Le Ministre de 1l'Agriculture et le Ministre des

Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de llexé-
cution du présent arrdté,"

L'article unique du projet deviendrait dés lors l'tarticle
ler.,




Waren aanwezig t Etaient présents @
De Heren : TF. IEPAGE, raadsheer van State, voorzitter
Messieurs @ esonseiller 4'Etat, président
D. DECIEIRE, rzadsheren van State
J. COYETTIE, conseillers 4'Etat
A. BERNARD, bijzitters van de afdeling
wetgeving
P. ANSIAUX, assesseurs de la section de
législation
J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier
greffier adjoint, greffier
De overeenstemming tussen de La concordance entre la versiorn
Nederlandse en de Franse tekst néerlandaise et la version fran--
werd nagezien onder toezicht caise a été vérifide sous le con-
van de H., F. LEPAGE. trdle de M, F. IEPAGE .

- DE GRIFFIER -~ I GREFFIER, DE VOORZIITER - IE PRESIIENT,




